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PRODUKT: TSM-NEG9R.28

Podwa@jne szkto N type i-TOPCon ZAKRES MOCY: 430-455 W
455 W O/+5W 22,8 %
MAKSYMALNA MOC WY|SCIOWA ~ DODATNIA TOLERANCJA MOCY MAKSYMALNA WYDAJNOSC

; fg) Maty rozmiar, duza moc

d’y e Do 455 W mocy oraz 22,8 % wydajnosci modutu dzieki technologii
potaczen miedzy ogniwami o duzej gestosci

e Technologia multi-busbar o lepszej absorbcji Swiatta i ulepszonych
parametrach generowania pradu przez ogniwa

e Mniejsze koszty instalacji dzieki wiekszemu zakresowi
mocy i wiekszej sprawnosci

R Wysoka niezawodnosc dzieki zastosowaniu
§ ) podwdjnego szkta

e Znakomita odpornos¢ na ogieri i trudne warunki Srodowiskowe
e Wytrzymatosc na snieg (do 5400 Pa) i wiatr (do 4000 Pa)

........ »  Maksymalny uzysk energii
@ﬂﬂﬂ ¢ Do 25 lat gwarancji produktowej oraz 30 lat gwarangji
utrzymania mocy

e Dzieki zastosowaniu technologii N-type -degradacja w 1-szym
roku wynosi 1%, a degradacja roczna w kolejnych latach- 0,4%

Uniwersalne rozwigzanie dla dachow
= Mmieszkaniowych oraz komercyjnych
e Zaprojektowane z mysla o kompatybilnosci z wiodgcymi
producentami falownikéw, optymalizatoréw oraz
systeméw montazowych.

e |[dealny rozmiar i niska waga dla tatwego montazu.
Optymalizacja kosztéw transportu.

e Elastyczne rozwigzania instalacyjne dla nowych systemoéw

Maksymalna degradacja w 1-szym roku Max. Degradacji rocznej w kolejnych latach 2-30
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Gwarancja Wykonania Produktu

Kompleksowe Certyfikaty Systemowe oraz Produktowe

IEC61215/IEC61730/IEC61701/IEC62716 .

ISO 9001: System Zarzadzania Jakoscia I rlna SO | a r
IS0 14001: System Zarzadzania Srodowiskiem

1S014064: Weryfikacja Emisji Gazéw Cieplarnianych

ISO45001: System Zarzadzania Higiena i Bezpieczeristwem Pracy
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PODWO]JNE SZKLO N type i-TOPCon

TSM-430 TSM-435 TSM-440 TSM-445 TSM-450 TSM-455

PARAMETRY ELEKTRYCZNE (STC)

Moc Maksymalna-Pmax (Wp)* 430 435

Tolerancja Mocy-Pmax (W)

Maksymalne Napiecie Robocze-Vwmpp (V) 43,2 43,6
Maksymalny Prad Roboczy-Impp (A) 9,96 9,99
Napiecie Obwodu Otwartego (V) 514 51,8

Prad Zwarciowy-Isc (A) 10,59 10,64
Sprawnos¢ Modutu n m (%) 21,5 21,8

STC: Nastonecznienie 1000W/m? . Temperatura ogniwa 25°C. Masa powietrza AM 1.5.

TSM-430 TSM-435 TSM-440 TSM-445 TSM-450 TSM-455

440
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10,01

52,2
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*Tolerancja pomiaru +3%.

NEG9R.28 NEGIR.28 NEGSR.28 NEGIR.28 NEGIR.28 NEGIR.28

PARAMETRY MECHANICZNE

Ogniwa Fotowoltaiczne

445 450 455
Liczba ogniw
Wymiary Modutu
0/+5 J J
Waga
443 446 45,0 Przednie szkto
10,05 10,09 1011 Materiat Uszczelniajacy Ogniwa
Tylnaszyba
52,6 52,9 53,4 Rama
Skrzynka Przytaczeniowa (J-Box)
1071 10,74 10,77 Kable Przytaczeniowe
22,3 22,5 22,8

Ztacze

*Tylko na specjalne zaméwienie

PARAMETRY ELEKTRYCZNE (NOCT) NEG9R.28 NEG9R.28 NEGSR.28 NEG9R.28 NEGIR28 NEGIR.28

Maximum Power-Puax (Wp) 329 333
Maksymalne Napiecie Robocze-Vwmpp (V) 40,7 41,0
Maksymalny Prad Roboczy-Impp (A) 8,08 8,12
Napiecie Obwodu Otwartego-Voc (V) 48,7 49,1
Prad Zwarciowy-Isc (A) 8,54 8,58

NOCT: Nastonecznienie 8B00W/m2 . Temperatura otoczenia 20°C. Predkos¢ wiatru 1 m/s

Trinasolar
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WSKAZNIKI TEMPERATUROWE
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N typei-TOPCon
144 ogniw
1762x1134x30 mm
21,0kg

1,6 mm, Wysoka Przepuszczalnos¢, Szkto Wzmocnione
Powtoka Antyrefleksyjna AR

POE/EVA

1,6 mm, Szkto o wysokiej przepuszczalnosci, wzmocnione termicznie
30 mm Anodowany Stop Aluminium, Czarny

stopieri ochrony IP68

Przewdéd Fotowoltaiczny 4,0 mm?2

Poziomo:1100/1100 mm
Pionowo: 280/350 mm*

TS4/MC4 EVO2*

WARTOSCI GRANICZNE

344 348
NOCT (Nominalna Temperatura Pracy Ogniwa) ~ 43°C (£2°C) Temperatura Pracy -40to +85°C
Wspétczynnik Temperaturowy Pmax  -0,29%/°C Maksymalne Napiecie Uktadu 1500V DC(IEC)
42,0 42,3
Wspétczynnik Temperaturowy Voc  -0,24%/°C Maksymalne Zabezpieczenie Prgdowe  25A
Wspétczynnik Temperaturowy Isc ~ 0,04%/°C
8,19 8,22
GWARANCJA INFORMACJE ZAL ADUNKOWE
25 Lat Gwarancji Produktowej llos¢ modutéw na palecie: 36 Sztuk
50,2 50,6
30 Lat Gwarancji Mocy lo$¢ modutéw na kontener 40" 936 Sztuk
Max. 1 % degradacji w pierwszym roku
8,66 8,68

Max. 0,4 % Rocznej Utraty Mocy

Szczeg6towe informacje mozna znalez¢ w karcie gwarancyjnej produktu

UWAGA: PRZED UZYCIEM PRODUKTU PRZECZYTA] INSTRUKCJE OBStUGI ORAZ MONTAZU.
© 2024 rina Solar Co.,Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. Specyfikacje zawarte w tej karcie
katalogowej moge ulec zmianie bez powiadomienia. Wersja numer: TSM_PL_2024_A_S1

www.trinasolar.com



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/
gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we witasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w
zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie)
lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj
sie z jej trescia i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

Zagrozenie dla dzieci:

* Panele fotowoltaiczne nie sg przeznaczone do obstugi przez dzieci.
* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu lub obrazeniom
spowodowanym kontaktem z przewodami.

Ryzyko uszkodzenia paneli:

* Nie zginaj, nie uderzaj ani nie przecigzaj paneli - mogg one ulec trwatemu uszkodzeniu.

* Nie stawiaj na panelach ciezkich przedmiotéw ani nie chodZ po ich powierzchni.

* Upewnij sie, ze panele sg prawidtowo zamocowane podczas uzytkowania na wietrze, aby zapobiec ich przewrdceniu lub
uszkodzeniu.

Ryzyko porazenia pradem:

* Podfaczaj panele fotowoltaiczne wytgcznie do kompatybilnych urzadzen lub systemoéw zasilajacych, zgodnie z zaleceniami
producenta.

* Unikaj dotykania przewodéw, ztgczy lub kontroleréw tadowania mokrymi rekami.

* Nigdy nie manipuluj przewodami lub ztagczami produktu podczas jego ekspozycji na Swiatto stoneczne - panele generuja
napiecie nawet przy minimalnym oswietleniu.

Zagrozenie przegrzaniem:

* Upewnij sie, ze panele sa uzywane w odpowiednich warunkach temperaturowych, zgodnie z instrukcjg obstugi.
e Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas uzytkowania paneli, aby unikng¢ przegrzania elementéw elektrycznych.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Ustawienie i montaz:

» Ustawiaj panele w miejscu o maksymalnym nastonecznieniu, unikajgc cieni rzucanych przez drzewa, budynki czy inne
przeszkody.

* Jesli uzywasz paneli na balkonie, dachu kampera lub w innych przenosnych konfiguracjach, upewnij sie, ze sa stabilnie
zamocowane, aby zapobiec ich przewréceniu przez wiatr.

Podtgczanie i obstuga:

* Przed podtaczeniem paneli do systemu zasilajgcego sprawdz stan przewoddw, ztaczy i kontroleréw tadowania.

» Podczas podtaczania paneli do akumulatoréw lub innych urzadzen korzystaj wytgcznie z kabli i ztagczy dostarczonych przez
producenta.

» Unikaj uzywania paneli w trudnych warunkach atmosferycznych, takich jak silny wiatr, deszcz czy burze.

Przechowywanie i transport:

* Przechowuj panele w suchym miejscu, z dala od wilgoci i w temperaturze zgodnej z zaleceniami producenta.
* Transportuj panele w odpowiednich futeratach ochronnych, aby unikng¢ uszkodzen mechanicznych.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

* Regularnie czys¢ powierzchnie paneli, usuwajac kurz i brud, ktére moga obniza¢ ich wydajnos¢. Do czyszczenia uzywaj
miekkiej, wilgotnej sciereczki - nalezy unika¢ srodkéw chemicznych, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie produktu.
* W przypadku uszkodzen, takich jak pekniecia lub rozszczelnienia, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Bezpieczna utylizacja:

* Panele fotowoltaiczne nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.
* Nie wyrzucaj ich do odpadéw komunalnych - skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki sprzetu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl,
strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywga Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi
odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego

— prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie
oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

c E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong Srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zostac
wykryte i wyeliminowane.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja
https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Importer:  {NNPRO$

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Producent:

EcoFlow Inc.

Fuyuanyi 1

518100 Shenzhen, Chiny
support.en@ecoflow.com

Przedstawiciel w UE:

EcoFlow Europe s.r.o.
Doubravice 110

533 53 Pardubice, PL
support.en@ecoflow.com
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